1229 ARIA LAMPA WISZACA TYTAN
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3) 4) Szklane klosze sg produktem

delikatnym, podczas montazu

. kloszy prosimy zachowac

Lt = . ostrozno$c¢. Zbyt mocne

| 4 + dokrecenie obreczy do klosza
. . moze spowodowac jego

uszkodzenie.

ENG: WARNING!

Glass lampshades are a delicate
product, please be careful when

assembling the lampshades.
6) | & Tightening the rim to the

,-_ ) ) lampshade too tightly may
*'e LB = ‘/ \ damage it.

| DE: VORSICHT!
Glaslampenschirme sind ein
) empfindliches Produkt. Bitte seien
Y Sie beim Zusammenbau der
.- ODER ) * iy Lampenschirme vorsichtig. Wenn
| i Sie den Rand zu fest am
Lampenschirm anziehen, kann
dieser beschédigt werden.
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E14 LED MAX 7W 1229 ARIA LAMPA WISZACA TYTAN

Zuma Line sp. z 0.0. ul. Generata Jozefa Zajgczka 9, 40-050 Katowice POLAND  NIP: 9542713215
REGON: 241778885 tel. (32) 730 66 10 e-mail: sekretariat@zumaline.pl zumaline.com
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Stromietung (Phase) braun Stromietung (Phase) schwarz Schutzietung (geitvgrin) Neutraler Leter (nulf)
Schetzkiasse | Lampe ohne Schutzkissse | Lampe mt Symbol fir den Symbol fir den
Schetzietung Schutzietung Netzanschiuss auf der Netzanschiuss auf der

Lampensete Haussege
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ik ey B wive Gtinse) back Protective wire (yeBow/green) Neutral wire (blue)
Frotection class If Lamp Protecton class | Lamp wih protective Symbal for mains connection  Symbol for connection to the mains
Without protective :”""“‘I’" Protective conductor - on the lamp side from the side of the house
conducion ’
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Przewdd pradowy (faza) Przewdd pradowy (faza) Przewtd ochronny Przewdd zerowy (neutralny)
brazowy czarny (26ho/zielony) niebieski
Klasa ochronna il Lampabez  Klasa ochronna | Lampa 2 Symbol i Svml::l =
przewodu ochronnego. przewodem ochronnym. Podiaczenie do sieci od Q;zr:memsrn
Przewdd ochronny - symbol strony lampy ny
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